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Supplier/Duns: 91017450 v Dock: o Cisco/Destination: 14248

CARRIER WAYBILL NUMBER ‘CORRESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU- Petrov, Asen 12-0CT-20 266.67 LBS 401.23 LBS
Truck-Standard a.petrov@sensata.com 120.96 KGS 182.00 KGS
TTEM NO. SALES ORDER NO. PURCHASE COUNTRY OF GQUANTITY
ITEM DESCRIPTION ORDER NO. ORIGIN uoM
CUSTOMER PART NUMBER RELEASE NUMBER QUANTITY
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER SHIPPED ORDERED| ~ BACK ORD.
33MAG3-7-I 50608615 550003973901 China 8640 8640 8640 0| EaA
GETRAG DCT300 PINPULL ISS2
2517253301

=== REPACK DRAWING T-604556-28078

CERTIFICATION OF COMPLIANCE:
It is hereby certified that the goods as specified conform to the Sensata Technologies order above, as revised by mutually agreed written amendments, if any. All terms and conditions

of the Sensata Technologies order acknowledgement apply.

These items are controlled by the U.S. Government and authorized for export only to the country of ultimate destination for use by the ultimate consignee or end-usei(s) herein
identified, They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, to any other country or to any person other than the authorized ultimate consignee or end-user(s), either in
their original form or after being incorporated into other items, without first obtaining approval from the U.S. government or as otherwise authorized by U.S. law and regulations. This
Is a computer generated document and requires no signature, All international shipments are governed by Incoterms 2020, US domestic shipments are governed by the Uniform

Commercial Code (UCC).
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Name
Sansata Technologies Holland B.V.
Jan Tinbergenstraat 80
7559 SP Hengelo
NETHERLANDS

Signature
Please send correspondence to:

Quantiti-imba

Conformj mm__mmn:mn n_. allo: M\ [NOJ

Umﬁmnnﬁv EOB
~1]_°

END OF REPORT
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Indirizzo del Juogo di carico {di ritino)
Collection address

Ordine di traspofto
Order code

MUC—-EC- 1046864

Condizioni di traspbrio/Delivery terms

Ivery Note

(remains with considnee at delivery)

Del

N° partita [VA
VAT-1D-No.

Destinatario
Consignee

MABNA PT S.P.A.

ViR DEI CICLAMINE 4
I-70086 MODUGND
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undleared

dazi non pagaté
285 Unpai

dir. dog. ion pag.
duty unpaid

O
[
0

franco dom. L franco fabhrica
free domicile EXWO

dlearad El

dar] panati

dir, dog. pag.

aaypan L]

alti

sdoganato
taxes paid EI
others

EXW

Indirizzo terminale
Terminal address

DHL. FREIGHT GMBH
MUMICH
FRANZ-LEHMNERT-STRASSE 11
D-B5716 UNTERSCHLEISSHE]
Tel:+ 43 / 89 381 010
Fax:i+ 49 / 83 317 47 33

Assieurazione complementare
Additional transport insurance

Indirizzo di censegna della merce
Delivery address

s no

Numero di dossier

el ey £, O 6 7 29

ﬁsﬂﬁo terminal

] e
Y Riferimenti del cliente
Valuta ¥a}nmfu‘a assicurare | Custamer’s reference
Cumency alue for insyrance -
NG | IMP—TNW- 140085
Terminal di arivo Numero telefonico
Contact tel,

+ 38 / 80 5315811

Collaction at sender

Data / Datf Data / Date

Delivery fo consignee

wiiting to the responsibl

Oraric / Time Orario { Time

According to CMR, transport damages have to be noted o
upan delfvery of the consignment. Damages not visible

Ity shoul
le EUROCONNECE terminal mmm%géfﬁl E;‘IIT%

~

L Y E

Matche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione delfa merce Tariffa doganale Peso lordo in ky Valore {¢on valuta)

Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number [ Gross weight in kg Value {with currency)
&£3619957 FARTS . 3780
£3619957 2 | FLE |PARTS

Peso tassabile in ki Tatale peso lordo in k
EX WORHE Payable weight in gg Total gross weight in Eg
1.820 Q.00 480. 00 STE. O

Din. X cnx mx m= m? L

Richieste particolari / Special consignments

Istruzioni particolari / Special instructions Allegati J Enclosures

- A\
Ritiro dal mittante Consegna ol destnatario IMPORTANT Tinthrp\efin 2 ent
oo aean : RUAL A  B

otified in
E@ﬂlml,

1407 F@ZHL

1¢- 70326 Modugno (BA)

Firma dell'autista / Driver's signatue

Firma del destinatario
Consignee's signature

Mome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

"Ricevut
verifica su at

e& ;o:ﬂ !’iserva di

lalita e quantita”

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
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